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Ez a dokumentum Kkizarélag tajékoztaté jellegii, az intézmények semmiféle felelésséget nem vallalnak a tartalmaért

»B AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2009/102/EK IRANYELVE
(2009. szeptember 16.)
a tarsasagi jog teriiletén az egyszemélyes korlatolt feleldsségii tarsasagokrol
(kodifikalt valtozat)

(EGT-vonatkozasu széveg)

(HL L 258., 2009.10.1., 20. o.)

Moédositotta:

Hivatalos Lap

Szam Oldal Datum

»M1 A Tanacs 2013/24/EU irdnyelve (2013. majus 13.) L 158 365 2013.6.10.
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2009/102/EK
IRANYELVE

(2009. szeptember 16.)

a tarsasagi jog teriiletén az egyszemélyes korlatolt felelosségii
tarsasagokrol

(kodifikalt valtozat)

(EGT-vonatkozasu szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzédésre ¢€s kiilondsen
annak 44. cikkére,

tekintettel a Bizottsag javaslatara,
tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére (1),

a Szerz6dés 251. cikkében megallapitott eljarasnak megfelelen (?),

mivel:

(1) A Tandcs egyszemélyes korlatolt feleldsségli tarsasagokrol szolo,
1989. december 21-i 89/667/EGK tizenkettedik tarsasagi jogi
iranyelvét }) tobb alkalommal jelentds mértékben modositot-
tak (*). Az atlathatosag és az ésszerliség érdekében az emlitett
iranyelvet kodifikalni kell.

(2) A biztositékoknak a Kozosség egészében torténd egyenértékiivé
tétele céljabol Ossze kell hangolni a tagallamok altal a Szerzodés
48. cikkének masodik bekezdése szerinti tarsasagok részére a
tarsasagi tagok és harmadik személyek érdekei védelmében eldirt
biztositékokat.

(3)  Ezen a teriileten az adatszolgaltatas és kozzététel, a kotelezett-
ségvallalasok érvényessége, a tarsasagok érvénytelensége, ille-
téleg az éves beszamolod és az dsszevont (konszolidalt) beszamolod
targyaban sziiletett, az egész Kozosségre kiterjedd egységes bizto-
sitékok kialakitasa érdekében a tagallamok altal a tarsasagi tagok
és harmadik személyek érdekei védelmében a Szerzodés
58. cikkének (2) bekezdése szerinti tarsasagoknak el6irt biztosi-
tékok Osszehangolasardl szold, 1968. marcius 9-i 68/151/EGK
elsé tanacsi iranyelv (°) és a Szerz6dés 54. cikke (3) bekezdé-
sének g) pontja alapjan meghatarozott jogi formaju tarsasagok
éves beszamolojardl szolo, 1978. jalius 25-i 78/660/EGK
negyedik tanacsi irdnyelv (°), valamint a Szerz6dés 54. cikke
(3) bekezdésének g) pontja alapjan az Osszevont (konszolidalt)
éves beszamolorol szolo, 1983. junius 13-i 83/349/EGK hetedik
tandcsi iranyelv (7) minden t6ketarsasagra vonatkozik. Mindazo-
naltal a biztositékok egyenértékiivé tétele céljabol a részvénytar-
sasagok alapitasanak, valamint ezek tokéje fenntartdsanak és
modositasanak tekintetében a tagallamok altal a tarsasagi tagok

() HL C 77., 2009.3.31., 42. o.

(®>) Az Eur6pai Parlament 2008. november 18-i véleménye (a Hivatalos Lapban
még nem tették kozzé) és a Tanacs 2009. jalius 13-i hatarozata.

(®) HL L 395., 1989.12.30., 40. o.

(*) Lasd a II. melléklet A. részét.

() HL L 65., 1968.3.14., 8. o.

(® HL L 222., 1978.8.14., 11. o.

() HL L 193., 1983.7.18., 1. o.
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®)

(6)

)

®)

©)

és harmadik személyek érdekei védelmében a Szerzddés
58. cikkének (2) bekezdése szerinti tarsasagoknak el6irt biztosi-
tékok Osszehangoldsarol szolo, 1976. december 13-i 77/91/EGK
masodik tanacsi iranyelv (1) és a Szerz6dés 54. cikke (3) bekez-
désének g) pontja alapjan a részvénytarsasagok egyesiilésérol
sz016, 1978. oktober 9-i 78/855/EGK harmadik tandcsi irany-
elv (%), valamint a Szerz6dés 54. cikke (3) bekezdésének g) pontja
alapjan a részvénytarsasagok szétvalasarol szolo, 1982. december
17-i 82/891/EGK hatodik tandcsi iranyelv (3) csak a részvénytar-
sasagokra vonatkozik.

Sziikséges olyan jogi eszkozrol rendelkezni, amely az egész
Kozosség teriiletén lehet6vé teszi az egyéni vallalkozo felelds-
ségének korlatozasat a tagallamok azon jogszabalyainak sérelme
nélkil, amelyek kivételes esetekben megkovetelik e vallalkozo
felelosségét vallalkozasa kotelezettségvallalasainak teljesitéséért.

A korlatolt felelGsségli tarsasag az alapitasatol fogva egysze-
mélyes tarsasag is lehet, vagy azza valhat, mert iizletrészei
egyetlen tag kezébe keriilnek. A konszernekre vonatkozd nemzeti
jogszabalyok Osszehangolasaig a tagallamok bizonyos kiilonds
rendelkezéseket, illetve szankciokat 4llapithatnak meg olyan
esetekre, amikor egy természetes személy tobb tarsasag egyediili
tagja, vagy amikor egy egyszemélyes tarsasag vagy barmely
egyeb jogi személy valamely tarsasag egyediili tagja. E felhatal-
mazasnak az az egyediili célja, hogy figyelembe vegye azokat a
jellegzetességeket, amelyek bizonyos nemzeti jogszabalyokban
léteznek. Ebbdl a célbol a tagallamok meghatarozott esetekben
korlatozasokat allapithatnak meg az egyszemélyes tarsasagok
alapitasaval, illetve az azokba vald belépéssel kapcsolatban,
vagy el6irhatjdk az egyediili tag korlatlan feleldsségét. A
tagallamok szabadon megallapithatnak szabalyokat annak a
kockazatnak a kezelésére, amelyet az egyszemélyes tarsasagok
jelenthetnek egyszemélyes voltuk miatt, kiilondsen annak a bizto-
sitasara, hogy a jegyzett téke befizetése megtorténjen.

Azt a tényt, hogy az Osszes lizletrész egyetlen tag kezébe keriilt,
valamint a tarsasag egyediili tagjanak megjelolését egy, a nyilva-
nossag szamara hozzaférhetd nyilvantartasba torténd bejegyzés
utjan kozze kell tenni.

Az egyediili tag altal a taggy(ilés hataskorében hozott hatiroza-
tokat irasba kell foglalni.

Az egyediili tag és az altala képviselt tarsasag kozott megkdotott
szerzOdéseket ugyanigy irasba kell foglalni, amennyiben az ilyen
szerz6dések nem rendes feltételek alapjan megkotott folyo
jogligyletekre vonatkoznak.

Ez az iranyelv nem érinti a II. melléklet B. részében felsorolt
iranyelvek nemzeti jogba torténd atiiltetésére és alkalmazasara
vonatkoz6 hataridokkel kapcsolatos tagallami kotelezettségeket,

L 26., 1977.1.31., 1. o.
L 295., 1978.10.20., 36. o.
L 378., 1982.12.31., 47. o.
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ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

Az ezen iranyelvben el6irt 6sszehangold intézkedéseket a tagallamoknak
az 1. mellékletben rogzitett tarsasagi formékra vonatkozo torvényi,
rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseire kell alkalmazni.

2. cikk

(1) Egy tarsasag alapithaté egy taggal, valamint az is lehetséges,
hogy az Osszes lizletrész tulajdonjogat egyetlen tag szerezze meg (egy-
személyes tarsasag).

(2) A vallalatcsoportokra vonatkozd nemzeti rendelkezések Osszehan-
golasaig a tagallamok megallapithatnak bizonyos kiilonds rendelkezé-
seket és szankciokat olyan esetekre, ha:

a) egy természetes személy tobb tarsasag egyediili tagja; vagy

b) egy egyszemélyes tarsasdg vagy egy mas jogi személy valamely
tarsasag egyediili tagja.

3. cikk

Ha egy tarsasag azért valik egyszemélyes tarsasaggd, mert az Osszes
tizletrészének tulajdonat egyetlen személy szerzi meg, ugy ezt a tényt,
az egyediili tag személyének megjeldlésével egyiitt, a 68/151/EGK
iranyelv 3. cikkének (1) és (2) bekezdésében emlitett aktdban vagy
cégnyilvantartasban kell rogziteni, illetve bejegyeztetni, vagy pedig
egy, a cég altal Orzott és a nyilvanossag szamara hozzaférhetové tett
nyilvantartasba kell bevezetni.

4. cikk

(1) Az egyediili tag gyakorolja a tarsasag taggylilésének hataskorét.

(2) Az egyediili tag altal az (1) bekezdésben emlitett teriileten hozott
hatarozatokat jegyzOkonyvbe kell venni, vagy irasba kell foglalni.

5. cikk

(1) Az egyediili tag és az altala képviselt tarsasdg kozott megkotott
szerzOdéseket jegyzokonyvbe kell venni, vagy irasba kell foglalni.

(2) A tagallamoknak nem kell az (1) bekezdést alkalmazniuk rendes
feltételek mellett megkotott folyd jogiigyletekre.
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6. cikk

Ha egy tagallam megengedi a 2. cikk (1) bekezdésében meghatarozott
egyszemélyes tarsasagok létrejottét részvénytarsasagi tarsasagi formaban
is, ugy ezt az iranyelvet kell alkalmazni.

7. cikk

Egy tagallam megteheti, hogy nem engedélyezi egyszemélyes tarsa-
sagok alapitasat, ha jogszabalyai ugy rendelkeznek, hogy egy egyéni
vallalkoz6 1étrehozhat olyan tarsasagot, amelynek a felelossége egy
megnevezett tevékenységre forditott vagyoni hozzajarulasra korlatozo-
dik, feltéve, hogy az ilyen vallalkozasok szdmdra az ezen irdnyelvben
vagy barmely egyéb, az 1. cikkben emlitett tarsasagokra alkalmazando
kozosségi rendelkezésekben megszabottakkal egyenértékil biztositékokat
allapitanak meg.

8. cikk

A tagéllamok kozlik a Bizottsaggal nemzeti jogszabalyaiknak azon f6bb
rendelkezéseit, amelyeket az ezen iranyelv altal szabalyozott teriileten
fogadnak el.

9. cikk

A 1II. melléklet A. részében emlitett jogi aktusokkal modositott
89/667/EGK iranyelv hatalyat veszti, a II. melléklet B. részében felso-
rolt iranyelveknek a nemzeti jogba torténd atiiltetésére és alkalmazéasara
vonatkoz6 hataridékkel kapcsolatos tagallami kotelezettségek sérelme
nélkiil.

A hatalyon kivill helyezett iranyelvre torténd hivatkozasokat erre az
irdnyelvre torténd hivatkozasként kell értelmezni, a III. mellékletben
szereplo megfelelési tablazattal 6sszhangban.

10. cikk
Ez az iranyelv az Eurépai Unié Hivatalos Lapjaban vald kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

11. cikk

Ennek az iranyelvnek a tagallamok a cimzettjei.
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I MELLEKLET
Az 1. cikkben emlitett tarsasagi formak

Belgiumban:

,,S0Ciété privée a responsabilité limitée/besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid”,

Bulgariaban:

,JIPY’)KECTBO C OTpaHMYECHA OTTOBOPHOCT, aKI[OHEPHO JPY>KECTBO”,

a Cseh Koztarsasagban:

,»spolecnost s ru¢enim omezenym”,

Ddanidban:

»anpartsselskaber”,

— Németorszagban:

,»Gesellschaft mit beschrankter Haftung”,
Esztorszagban:

,-aktsiaselts, osaiihing”,

Irorszdagban:

»private company limited by shares or by guarantee”,
Gorogorszagban:

LETAPELD TEPLOpLopéEVIG gvbivng”,

Spanyolorszagban:

»sociedad de responsabilidad limitada”,
Franciaorszagban:

,,S0Ciété a responsabilité limitée”,

Horvatorszag:

»drustvo s ogranic¢enom odgovornoscu, dioni¢ko drustvo”,

Olaszorszagban:
,societa a responsabilita limitata”,
Cipruson:

LIOWTIKN eTaupeio meplopiopévng evddvng pe petoxés N pe gyyomon”,
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— Lettorszagban:

,sabiedriba ar ierobezotu atbildibu”,

— Litvanidban:

,uzdaroji akciné bendrove”,

— Luxemburgban:

,,S0Ciété a responsabilité limitée”,

— Magyarorszagon:

Hkorlatolt feleldsségli tarsasag, részvénytarsasag”,

— Maltan:

Kumpannija privata/private limited liability company”,

— Hollandiaban:

,besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”,

— Ausztridban:

~Aktiengesellschaft, Gesellschaft mit beschrankter Haftung”,

— Lengyelorszagban:

,»Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia”,

— Portugaliaban:

,sociedade por quotas”,

— Romadaniaban:

»societate cu raspundere limitata”,

— Szlovénidaban:

»druzba z omejeno odgovornostjo”,

— Szlovdkiaban:

»spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym’”,

— Finnorszagban:

;osakeyhti6/aktiebolag”,
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— Svédorszagban:

-aktiebolag”,

— az Egyesiilt Kiralysagban:

»private company limited by shares or by guarantee”.
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1I. MELLEKLET

A. RESZ

A hatalyon Kiviil helyezett iranyelv és késébbi médositasainak listaja

(lasd a 9. cikket)

A Tanacs 89/667/EGK iranyelve
(HL L 395., 1989.12.30., 40. o.)

Az 1994. évi csatlakozasi okmany
I. mellékletének XI.A pontja
(HL C 241., 1994.8.29., 194. 0.)

A 2003. évi csatlakozasi okmany
II. mellékletének 4.A pontja
(HL L 236., 2003.9.23., 338. o.)

A Tanacs 2006/99/EK iranyelve

(HL L 363., 2006.12.20., 137. o.)

A nemzeti jogba valé atiiltetésre és alkalmazasra

B. RESZ

(lasd a 9. cikket)

Kizarélag a melléklet A.4. pontja

eldirt hataridék listaja

Iranyelv Atiiltetés hatarideje Alkalmazas napja
89/667/EGK 1991. december 31. Legkésébb 1993. januar
1. az 1992. januar 1-jén
mar 1étez6 tarsasagok
esetében
2006/99/EK 2007. januar 1.
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III. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT

89/667/EGK irdnyelv

Ez az iranyelv

1. cikk, bevezet6 szoveg

1. cikk, els6tdl a huszonhetedik terjedd

francia bekezdés

2-7. cikk

8. cikk, (1) bekezdés
8. cikk, (2) bekezdés

8. cikk, (3) bekezdés

1. cikk

I. melléklet

2-7. cikk

8. cikk
9. cikk
10. cikk
11. cikk
1. melléklet
II. melléklet

III. melléklet




